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Owning a kitchen with a strong stylistic 
identity doesn’t mean that your own 
personality won’t be able to shine 
through.
We call this “operational flexibility,” and 
it’s all about making sure that Key’s 
industrial processes meet every need 
by providing maximum opportunity for 
customisation. From materials to shapes, 
compositions and colours: we treat 
every kitchen as a unique project to be 
approached with quality craftsmanship, 
one solution at a time. A Key Kitchen is so 
more than a kitchen: it’s YOUR kitchen.

UNIQUE STYLE, 
MAXIMUM
CUSTOMISATION.

Chi ha detto che una cucina con una 
forte identità di stile non possa riuscire a 
riflettere la personalità di chi la vive?
La chiamiamo “flessibilità operativa” 
ed è la capacità della produzione 
industriale Key di andare incontro ad ogni 
esigenza, consentendo il massimo della 
personalizzazione su misura. Materiali, 
forme, composizioni, colori: ogni cucina 
è un progetto unico ed esclusivo che 
curiamo con qualità artigianale, una 
soluzione alla volta. Una Key è più di una 
cucina: è la TUA cucina.

STILE ESCLUSIVO, 
MASSIMA 
PERSONALIZZAZIONE.
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100 years after the Bauhaus devised its 
founding manifesto, which promoted 
the unification of art, craftsmanship and 
technology, it remains a key part of our 
DNA.
In fact, at Key, every kitchen project is 
uniquely crafted with a strong focus on 
contemporary design, artisan quality 
and ecology. Expertise that we put at 
the service of sector professionals, who 
consider us to be the perfect partner to 
collaborate on exclusive projects.

OUR DNA: FROM ART 
AND  CRAFTSMANSHIP 
TO TECHNOLOGY.

Oskar Schlemmer, 
Il Sigillo del Bauhaus. 1922
The Bauhaus Seal. 1922

IL NOSTRO DNA 
TRA ARTE, ARTIGIANATO 
E TECNOLOGIA.
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A 100 anni dal manifesto di fondazione 
della Bauhaus, riteniamo che il loro 
promuovere l’unificazione di arte, 
artigianato e tecnologia, faccia parte 
anche del nostro DNA.
Per Key infatti ogni progetto-cucina è 
un UNICUM irripetibile, portato avanti da 
un’azienda con una spiccata attenzione 
al design contemporaneo, alla qualità 
artigianale e all’ecologia. 
Un know how che mettiamo al servizio 
dei professionisti dell’arredo che trovano 
in Key un partner ideale per lo sviluppo 
dei loro progetti esclusivi.



A professional tailor-made kitchen 
project cannot get underway unless we’re 
in possession of in-depth knowledge and 
the right materials.
For Key, the characteristics of each 
individual project represent a sort of 
‘living’ database – an invaluable technical 
background that helps to support our 
professional processes.
By performing tests and combination 
tests on potential materials, such as 
glass, steel, stone and wood, we’re always 
guaranteed to stay one step ahead of the 
game.

EXPERTISE
IN MATERIALS,
EXCELLENCE
IN PROJECTS.

LA CONOSCENZA 
DEI MATERIALI
PER L’ECCELLENZA 
DEI PROGETTI.

Un progetto professionale di cucina 
taylor-made non può prendere il via 
se non è basato su una approfondita 
conoscenza e sulla disponibilità dei 
materiali.
Su questo tema le peculiarità di ogni 
singolo progetto rappresentano per Key 
una banca dati vivente, un background 
tecnico inestimabile a supporto della 
nostra professionalità.
Le sperimentazioni sulla potenzialità 
dei materiali e le prove di abbinamento 
tra vetro, acciaio, pietra e legno, ci 
consentono inoltre di essere spesso in 
anticipo sui tempi.
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RISPETTO
PER L’AMBIENTE

Sensibile alle tematiche ambientali di 
riciclo e riutilizzo, Key propone materiali 
ottenuti da rivoluzionari processi di 
riciclo, privi di formaldeide e di altre 
sostanze chimiche nocive.

A tal proposito, Key cucine utilizza 
per la struttura di tutte le sue cucine 
Pannelli Ecologici IDROLEB, realizzati 
al 100% con materiale legnoso post-
consumo e con le più basse emissioni 
di formaldeide, con valori addirittura 
inferiori ai limiti posti dal severissimo 
standard giapponese F**** (4 stars) 
e conformi alla nuova certificazione 
CARB2: ovvero pannelli che hanno limiti 
di emissione ridottissima di formaldeide, 
con valori che si attestano a circa la 
metà del livello E1 (standard Europeo), in 
base alle disposizioni dell’istituto CARB 
designato per la riduzione delle emissioni 
di formaldeide dei prodotti a base legno 
commercializzati in California (USA).

Being sensitive to the environmental 
issues of recycling and re-using, 
Key proposes materials made from 
revolutionary recycling processes, free 
from formaldehyde and other harmful 
chemicals.

In regard to this, Key Cucine uses 
IDROLEB Ecological Panels for the 
structure of all its kitchens. Made 100% 
in post-consumer wood and with very 
low formaldehyde emissions – with 
values that are even lower than the limits 
imposed by the strict Japanese F**** (4 
stars) standard – they comply with the 
new CARB2 certification given to panels 
that have very reduced formaldehyde 
emissions limits, with values reaching 
around half of the E1 (European 
standard) level, based on the provisions 
of the CARB Institute appointed for the 
reduction of formaldehyde emissions 
in wood-based products marketed in 
California (USA).

RESPECT FOR 
THE ENVIRONMENT
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Gli elementi geometrici quadrati di queste cucine in legno giocano tutt’intorno 
alla grande isola centrale, lunga più di 4,5 metri. L’Eucalipto che riveste le 
ante è affumicato, dal tono caldo e scuro, con una venatura fiammata molto 
signorile che ricorda la seta, mentre sul piano di lavoro si fa notare il Marmo 
Collemandina col suo caratteristico colore grigio con sfumature oro. Tutto 
il top cucina regala una grande pulizia estetica che abbraccia idealmente la 
parete ad angolo con ante e mensole in ottone spazzolato.

The square geometric elements of these wood kitchens are at play all around 
the large central island, which is over 4.5 meters long. The cabinet doors are 
covered in smoked Eucalyptus, warm and dark in tone with extremely elegant 
cathedral grain reminiscent of silk, while the impressive work surface is in 
Collemandina Marble with its characteristic grey colour with gold shades. The 
whole work top conveys a sense of great aesthetic refinement that embraces 
the corner wall with doors and shelves in brushed brass.

KUADRA
DESIGN KEYTEAM
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Anta telaio in legno Eucalipto 
affumicato incorniciata sui quattro lati. 
Maniglia inserita sul telaio dell’anta.

Cabinet door in smoked Eucalyptus 
wood framed on the four sides. Handle 
inserted on the door frame.

KUADRA
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Anta telaio in legno di Eucalipto. Top isola, lavello con scivolo e schienale in marmo Collemandina 
spazzolato trattamento Acid Proof. Schienale e alzatina in marmo Collemandina. Zoccolo in legno h 6 cm. 
Piano cottura Pitt Cooking. Colonna attrezzata con ante rientranti. Illuminazione a Led. Boiserie laccato 
Soft-Touch antracite. Mensole ed elemento con cassetti in metallo finitura ottone spazzolato.

Cabinet door in Eucalyptus wood. Island worktop, sink with draining board and splashback in brushed 
Collemandina marble with Acid Proof treatment. Splashback and upstand in Collemandina marble. Wood 
plinth h 6 cm. Pitt Cooking hob. Tall storage unit with recessed doors. Led lighting. Anthracite Soft-Touch 
lacquered wood panelling. Shelves and drawer-unit in metal with brushed brass finish.

KUADRA
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KUADRA X in versione anta in legno Eucalipto affumicato, 
incorniciata solo in base e in altezza. Una variante per chi 
ama la pulizia estrema del disegno. 

KUADRA X in the smoked Eucalyptus wood door version, 
framed only at top and base. A variant for those who love 
design with extreme clean lines. 

KUADRA X
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Gli elementi geometrici quadrati di 
questa cucina giocano tutt’intorno 
alla grande isola centrale, lunga più 
di 4,5 metri. L’Eucalipto, che riveste 
le ante, è affumicato, dal tono caldo 
e scuro, con una venatura fiammata 
molto signorile che ricorda la seta, 
mentre sul piano di lavoro si fa 
notare il Marmo Collemandina dal 
caratteristico colore grigio con 
sfumature oro.

The square geometric elements 
of these wood kitchens are at play 
all around the large central island, 
which is over 4.5 meters long. 
The cabinet doors are covered 
in smoked Eucalyptus, warm and 
dark in tone with extremely elegant 
cathedral grain reminiscent of silk, 
while the impressive work surface 
is in Collemandina Marble with its 
characteristic grey color with gold 
shades.

KUADRA X
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Tutto il top cucina regala una grande pulizia estetica che 
abbraccia idealmente la parete ad angolo con ante laccate 
Soft-Touch a tutta altezza oltre 2,5 metri su struttura in 
alluminio.

The whole kitchen worktop conveys a sense of great 
aesthetic refinement, perfectly embracing the corner 
wall with full-height lacquered Soft-Touch doors, over 2.5 
metres, on an aluminium structure.

KUADRA
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KUADRA

Colonne con ante e boiserie laccate Soft-Touch a 
tutta altezza oltre 2,5 metri su struttura in alluminio. 
Mensole e cassetti sospesi in ottone spazzolato.

Full-height units, over 2.5 metres, with lacquered 
Soft-Touch doors and wood panelling on an 
aluminium structure. Suspended shelves and 
drawers in brushed brass.
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Isola con Top in marmo Collemandina spazzolato 
trattamento Acid Proof. Ante ed elementi a giorno in legno 
Eucalipto affumicato.

Island with worktop in brushed Collemandina marble 
with Acid Proof treatment. Doors and open elements in 
smoked Eucalyptus wood. 

KUADRA
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KUADRA
Colonne in altezza 2,5 
metri con ante rientranti. 
All’interno troviamo collocati 
elettrodomestici, come ad 
esempio i forni, attrezzature 
con cesti estraibili, piano di 
lavoro in marmo Collemandina, 
cestoni con frontale in legno 
di Eucalipto affumicato e 
accessori porta utensili. 
Illuminazione a Led. 

Full-height units, over 2.5 
metres, with recessed doors. 
Inside, we find domestic 
appliances, such as the ovens, 
equipment with removable 
storage bins, work surface in 
Collemandina marble, large 
storage bins with front panel in 
smoked Eucalyptus wood and 
accessories for storing utensils. 
Led lighting.
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KUADRA

Colonne in altezza 2,5 metri con ante 
rientranti in finitura laccato Soft-Touch 
antracite. Struttura interna in truciolare 
nobilitato melaminico IDROLEB finitura 
antracite.

Key cucine utilizza per la struttura di tutte 
le sue cucine Pannelli Ecologici IDROLEB, 
realizzati al 100% con materiale legnoso 
post-consumo e con le più basse emissioni 
di formaldeide, con valori addirittura inferiori 
ai limiti posti dal severissimo standard 
giapponese F**** (4 stars) e conformi 
alla nuova certificazione CARB2: ovvero 
pannelli che hanno limiti di emissione 
ridottissima di formaldeide, con valori che 
si attestano a circa la metà del livello E1 
(standard Europeo), in base alle disposizioni 
dell’istituto CARB designato per la riduzione 
delle emissioni di formaldeide dei prodotti 
a base legno commercializzati in California 
(USA).

Full-height unit, over 2.5 metres, with 
recessed doors in anthracite Soft-Touch 
lacquered finish. Internal structure in 
IDROLEB melamine-faced chipboard with 
anthracite finish.

Key Cucine uses IDROLEB Ecological Panels 
for the structure of all its kitchens. Made 
100% in post-consumer wood and with 
very low formaldehyde emissions – with 
values that are even lower than the limits 
imposed by the strict Japanese F**** (4 
stars) standard – they comply with the 
new CARB2 certification given to panels 
that have very reduced formaldehyde 
emissions limits, with values reaching 
around half of the E1 (European standard) 
level, based on the provisions of the CARB 
Institute appointed for the reduction of 
formaldehyde emissions in wood-based 
products marketed in California (USA).
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Il piano cucina è attrezzato a filo top 
con Pitt Cooking. Il lavello in marmo 
Collemandina, dal tipico colore grigio con 
sfumature oro, è un ampio catino che 
rilegge in forma moderna e raffinata il 
classico lavatoio di un tempo.

The kitchen counter is equipped with 
Pitt Cooking set flush with the top. 
The Collemandina marble sink, with 
its characteristic grey color with gold 
shades is a large basin that modernly 
and elegantly interprets the traditional 
washtub of the past.

KUADRA
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Canale attrezzato BelNet, un innovativo 
sistema per attrezzare il top cucina. Un 
design semplice e lineare che permette 
di sfruttare al massimo lo spazio a vostra 
disposizione, e la varietà di finiture e di 
accessori da abbinare. La modularità degli 
accessori garantisce la massima usabilità 
e pulizia di tutti gli oggetti.

The equipped back section BelNet 
is an innovative kitchen equipment 
system. A simple, linear design, a better 
use of space, a variety of finishing and 
combination of accessories are the key 
factors of this new system. Redesigned 
spaces according to the latest trends, 
with a wide choice of easy to use storage 
modules to allow maximum accessibility 
and visibility of all items.
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Extra fa della versatilità il suo punto di forza. Bancone cucina in legno come 
appoggio, cassettiere in acciaio illuminate internamente, maniglia scavata e 
piani ridottissimi. Ante rientranti che svelano le colonne custodi del frigo, del 
forno, della cantina e della dispensa. Questo progetto di cucine in Corian® 
regala una soluzione ricca di dettagli vincenti.

Extra makes versatility its strong point. A wooden kitchen counter as a 
mainstay, internally lit steel drawers, recessed handles and reduced depth 
work surfaces. The recessed cabinet doors open to reveal the fridge, the 
oven, the cellar and the pantry. This Corian® kitchen design offers a solution 
full of winning details.

EXTRA
DESIGN KEYTEAM
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EXTRA

Anta laccato bianco Soft-Touch. Maniglia 
scavata nello spessore dell’anta. Fresatura 
dell’anta personalizzabile in verticale o 
orizzontale per creare un gioco di linee.

White lacquered Soft-Touch door. Handle 
recessed into the door thickness. The door 
can be milled vertically or horizontally to 
create a play of lines.
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EXTRA

Anta laccato bianco Soft-Touch. Maniglia scavata nello spessore dell’anta. Anta in vetro 
Stopsol con telaio in alluminio verniciato. Top in Gres Carrara bianco opaco. Boiserie in legno 
di Rovere ossidato con anta scorrevole. Zoccolo laccato. Lavello in Gres con scivolo. Forno a 
vapore, microonde e cantina Miele. Piano cottura ad induzione con cappa aspirante a piano 
Bora. Piano bancone in legno di Rovere ossidato.

Soft-Touch white lacquered door Handle built-in the door thickness. Door in Stopsol glass 
with painted aluminium frame. White matte top in Carrara Gres. Oxidized oak wood paneling 
with sliding door. Lacquered base. Gres sink with chute. Steam oven, microwave and Miele 
wine-rack. Induction cooking top with Bora hood above it. Oxidized oak wood top.
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EXTRA
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Top in Gres Carrara bianco opaco. Boiserie in legno 
di Rovere ossidato con anta scorrevole. Anta in 
vetro Stopsol con telaio in alluminio verniciato con 
illuminazione a Led sui ripiani.

White matte top in Carrara Gres. Oxidized oak wood 
paneling with sliding door. Door in Stopsol glass with 
painted aluminium frame with Led lighting over the 
shelves.
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EXTRA
Boiserie in legno di Rovere ossidato con anta 
scorrevole. Anta in vetro Stopsol con telaio in 
alluminio verniciato con illuminazione a Led sui 
ripiani.

Oxidized oak wood paneling with sliding door. 
Door in Stopsol glass with painted aluminium 
frame with Led lighting over the shelves.
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EXTRA
Anta laccato bianco Soft-Touch. Maniglia scavata nello 
spessore dell’anta. Fresatura dell’anta personalizzabile in 
verticale o orizzontale per creare un gioco di linee. Lavello 
scavato nel top in Gres Carrara bianco opaco. Boiserie in 
legno di Rovere ossidato con anta scorrevole. 

Soft-Touch white lacquered door Handle built-in the 
door thickness. The doors can be milled vertically or 
horizontally to create a play of lines. Sink countersunk into 
the worktop in matt white Carrara Gres stone. Oxidized 
oak wood paneling with sliding door.
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Extra è la cucina che sa giocare sul visibile, come il bancone cucina in legno 
laccato, la maniglia scavata e i piani ridottissimi, e sull’invisibile: ante rientranti 
che svelano le colonne custodi del frigo, del forno, della cantina e della 
dispensa. Purezza e versatilità in questo progetto ricco di dettagli vincenti.

Extra is the kitchen that knows how to play on what is visible, such as with 
the lacquered wood kitchen counter, the built-in handles and the compact 
tops, and on what is not visible such as the sliding doors that reveal the 
columns supporting the fridge, oven, wine-rack and pantry. Purity and 
versatility are the characteristics of this project filled with winning details.

EXTRA
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Un décor materico, nordico di ispirazione e italiano nel cuore dove il top da 
cucina in pietra grigia di Vicenza, trattata sapientemente per essere liscia, 
impermeabile e oleorepellente, si erge a protagonista sulla lunga isola centrale 
che accoglie l’area cooking. Il bancone in legno di abete sbiancato fa da trait-
d’union tra cucina e living e diventa il fulcro dell’energia e delle dinamiche 
domestiche della casa; l’armadiatura a colonne con ante rientranti, realizzata 
in finitura metallo liquido color ghisa, completa gli spazi. Nordica sa ridefinire 
i luoghi dell’abitare con l’essenzialità della tradizione e materiali moderni 
nonché innovativi.  

A décor made of materiality, Nordic inspiration, and Italian at heart, where the 
grey Vicenza stone worktop, skilfully treated to make it smooth, waterproof 
and oil-repellent, is the focus of the long central island that embraces the 
cooking area. The wooden counter in bleached fir acts as a link between the 
kitchen and the living area, channeling the energy and shaping the domestic 
dynamics of the home. Column cabinets with recessed doors, finished in liquid 
metal the colour of cast iron, complete the spaces. Nordica knows how to 
redefine living spaces with the essentiality of tradition and modern, innovative 
materials.

NORDICA
DESIGN BENEDINI ASSOCIATI
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Un progetto di ispirazione scenografica capace di raggiungere il cuore di chi lo 
vive. ll décor materico è distintivo della cucina Nordica: la pietra grigia di Vicenza 
per il top incontra il bancone in legno di abete sbiancato. Fatti ispirare.

A cinematically-inspired design to reach the hearts of those who experience it. 
The textural décor is typical of the Nordic kitchen: the grey Vicenza stone for the 
worktop meets the counter in bleached fir wood. Let yourself be inspired.

NORDICA
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NORDICA

Eleganza, senso dell’ordine e libertà 
di movimento contraddistinguono 
questo living set by Key Cucine, 
che rappresenta un perfetto trait-
d’union  tra cucina e ambiente living, 
personalizzabile sulla base degli 
spazi, delle esigenze, dei desideri.

Elegance, a sense of order and lots 
of room to move are what make this 
living set by Key Cucine stand out, 
representing a perfect link  between 
the kitchen and living room, and 
customisable to suit needs and 
desires.
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Nordica incarna per la prima volta il sistema Variant, nato 
dalla collaborazione con lo studio Benedini Associati, per 
assecondare il desiderio di cambiamento insito in ognuno 
di noi con un range di materiali e finiture applicabili quasi 
infinito. Un telaio in alluminio è infatti l’ospite che accoglie 
i pannelli facilmente intercambiabili dei frontali dei mobili, 
per una variegata palette di materiali a disposizione di 
architetti, progettisti, clienti. Colonne con ante rientranti in 
finitura metallo liquido color ghisa.

For the first time, Nordica incorporates the Variant system, 
created in conjunction with the firm, Benedini Associati, 
to meet the desire for change that we all feel, with what 
is practically an infinite range of applicable materials and 
finishes. An aluminium frame houses the front panels of 
the units, that can be easily changed, choosing from a rich 
palette of materials as the interior designer, architect and 
customer prefer. Column units, with recessed doors - in 
cast-iron-co-loured liquid metal finish.

NORDICA
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NORDICA

Una parete ospita 
l’importante armadiatura 
a colonne con ante 
rientranti - in finitura 
metallo liquido color 
ghisa - per sfruttare 
al massimo gli spazi 
di contenimento ed 
ospitare grandi e piccoli 
elettrodomestici, e 
dispensa; aprire e poi 
chiudere all’occorrenza, 
per svelare e apprezzare 
anche un nordico 
interno azzurro polvere 
esaltato dai ripiani in 
abete sbiancato. 

One wall is used for the 
important column units, 
with recessed doors - in 
cast-iron-co-loured 
liquid metal finish - to 
make the most of 
storage space and also 
house large and small 
domestic appliances 
and cupboards. It can 
be opened and closed 
as needed to reveal the 
Nordic styling of the 
interior, in pale dusty 
blue with bleached fir 
wood shelves.
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La lunga isola centrale, frutto dell’incontro tra l’area 
cooking e un bancone in legno di abete sbiancato, incarna 
il profondo know-how e amore per i materiali di Key Cucine 
ed è concepita per costituire il fulcro dell’energia e delle 
dinamiche domestiche e social della casa. 

A long central island, the result of joining the cooking area 
with a bleached fir worktop, embodies the sheer know-how 
and love of materials for which Key Cucine is known, and it 
has been designed to become the very heart of the energy 
and the domestic and social dynamics of the home.

NORDICA
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NORDICA
Matericità e leggerezza si ritrovano anche nel blocco a 
parete, che ospita l’area washing con un lavabo senza 
soluzione di continuità con il piano, sempre in pietra 
grigia di Vicenza, trattata sapientemente per renderla 
liscia, impermeabile, oleorepellente, facile da pulire e da 
mantenere. 

Textures and lightness are a feature of the wall block that 
houses the washing area, with a sink that is a seamless 
part of the worktop in grey Vicenza stone, treated to leave 
a smooth, waterproof, and oil-repellent finish that is easy 
to clean and maintain.  
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NORDICA
A completamento, una 
soluzione a tutta altezza di 
colonne vetrina che racchiude 
attrezzatura, dispensa, con 
illuminazione Led retro ripiani.

To complete the design, a full-
height solution of glass cabinet 
to hold equipment and larder, 
and with Led backlighting for 
shelves.
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Boiserie in finitura Ecomalta® un materiale innovativo, ecologico, risulatato di 
un’accurata ricerca tecnologica nel totale rispetto dell’ambiente. Resistente, 
riciclabile, priva di cementi, di resine epossidiche e sostanze tossiche.

Wood panelling in Ecomalta® finish; this is an innovative, ecological material 
resulting from painstaking technological research, and totally eco-friendly. 
Tough, recyclable, free from cements, epoxy resins and toxic substances.

NORDICA
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NORDICA

Ampie cassettiere dotate 
di pratici accessori, 
elettrodomestici di ultima 
generazione.

Features large spacious 
drawer units equipped 
with practical accessories, 
new-generation electrical 
appliances.
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Volumi è la semplicità che incontra la raffinatezza. Nasce in acrilico, un 
materiale molto performante contro gli urti e le alte temperature, con la 
possibilità di una finitura lucida o opaca. Volumi mette in mostra un taglio a 
45° distribuito su tutto il perimetro della cucina e, in particolare, nel bancone 
in marmo che dà occasione di accoppiare elegantemente la pietra e il legno.

Volumi: when simplicity meets sophistication. Created in acrylic, a material 
extremely resistant to knocks and high temperatures, with the option of a 
glossy or opaque finish. Volumi flaunts a 45° chamferred border all around the 
kitchen area and, in particular, around the marble worktop which elegantly 
pairs stone and wood. 

VOLUMI
DESIGN KEYTEAM
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Anta in Acrilico postformata. Apertura con gola in Acrilico. 
Top in marmo Jolie Grey fiammato trattamento Acid Proof.

Postformed acrylic door. Top in flamed Jolie Grey marble 
with Acid Proof treatment.

VOLUMI
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Anta in Acrilico postformata. Apertura con gola in Acrilico. Top in marmo Jolie Grey 
fiammato trattamento Acid Proof. Schienale in metallo grigio. Zoccolo in acrilico. 
Cappa antracite ad isola con zona aspirante e vano appoggio Falmec. Lavello in Acciaio 
Inox attrezzato. Piano cottura con zona gas, zona induzione e Teppan Yaki Gaggenau.  
Illuminazione a Led sottopensile. Elementi modulari in Alluminio brunito.

Postformed acrylic door. Acrylyc grooved opening. Top in flamed Jolie Grey marble 
with Acid Proof treatment. Grey metal back. Acrylic base Anthracite island hood with 
suction area and Falmec support compartment. Equipped sink in stainless steel. 
Cooking top with gas cooking area, induction cooking area and Teppan Yaki Gaggenau. 
Led lighting under the wall unit. Modular elements in burnished aluminum.

VOLUMI
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Elementi modulari porta utensili  
in Alluminio brunito.

Modular elements for tools in 
burnished aluminum.

VOLUMI
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Top in marmo Jolie Grey fiammato trattamento Acid Proof 
e rivestito in legno di Olmo affumicato.

Top in flamed Jolie Grey marble with Acid Proof treatment 
and coated in smoked Elm wood.

VOLUMI
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Cappa antracite ad isola con zona 
aspirante e vano appoggio Falmec.

Anthracite island hood with suction area 
and Falmec support compartment.

VOLUMI
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Top in marmo Jolie Grey fiammato 
trattamento Acid Proof e rivestito in legno 
di Olmo affumicato. Schienale in metallo 
grigio. Lavello in Acciaio Inox attrezzato. 
Piano cottura con zona gas, zona induzione 
e Teppan Yaki Gaggenau.  

Top in flamed Jolie Grey marble with Acid 
Proof treatment and coated in smoked Elm 
wood. Grey metal back. Equipped sink in 
stainless steel. Cooking top with gas cooking 
area, induction cooking area and Teppan 
Yaki Gaggenau.
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Factory è una cucina acciaio e legno dove la modernità delle superfici 
metalliche convive con la forza espressiva del marmo, che esplode con le sue 
venature naturali. La semplicità monocromatica dell’architettura d’interni, dal 
grigio Carnico del top al color Titanio delle ante, si traduce in un ambiente 
sorprendentemente elegante e borghese.

Factory is a steel and wood kitchen where the modernity of the metal surfaces 
coexists with the expressive force of marble and the explosive power of its 
natural veining. The monochromatic simplicity of the design, from the Grey 
Carnico worktop to the Titanium finish of the cabinet doors, translates into a 
surprisingly elegant and middle class environment.

FACTORY
DESIGN ALESSIO BASSAN
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Anta telaio laccato Metallo Liquido. 
Maniglia in Alluminio verniciato. 

Lacquered frame door in Liquid metal 
color Handle in painted aluminum.

FACTORY
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L’architettura d’interni è un gioco di equilibri: Factory, cucina dal segno deciso, lascia spazio ad una 
ambiente caldo ed accogliente, elegante nella tonalità monocromatica che gli fa da cornice.
Anta telaio laccato Metallo Liquido. Maniglia in Alluminio verniciato. Top in marmo Grigio Carnico 
fiammato spazzolato trattamento Acid Proof. Zoccolo in Metallo Liquido. Lavello in Acciaio Inox 
attrezzato. Piano cottura a gas Professional e forno multifunzione Gaggenau. Colonna attrezzata e 
libreria in finitura laccato Metallo Liquido.

Interior architecture is a question of balance. The distinctive character of this Factory kitchen 
gives way to a warm, welcoming environment that stands out against the elegant monochrome 
backdrop. Lacquered frame door in Liquid metal color Handle in painted aluminum. Top in flamed 
and brushed Grigio Carnico marble with Acid Proof treatment. Liquid metal color base. Equipped 
sink in stainless steel. Professional gas cooking top and Gaggenau multifunction oven. Liquid Metal 
Lacquered column and Bookcase. 

FACTORY
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Elemento con cassetti a giorno in legno di Abete vecchio asciugato al 
sole. La ruvidità ed il fascino del legno dal sapore “vintage” si amalgamano 
perfettamente con la raffinatezza della finitura Metallo Liquido Titanio.

Unit with open drawers in sundried old spruce wood. The rough uneven 
texture and charm of “vintage” wood matches perfectly with the refined 
elegance of Titanium coloured Liquid Metal finish.

FACTORY
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Incroci visivi che esaltano l’equilibrio fra gli spazi 
chiusi ed aperti. I fianchi del bancone si caratterizzano 
con un elemento in legno di Abete Vecchio asciugato 
al sole, qui nella versione a giorno.

Intersecting viewpoints enhance the balance 
between open and closed storage spaces. The Old 
Spruce Wood element on the side of the counter is 
available either as unit open shelving.

Top in marmo Grigio Carnico fiammato spazzolato trattamento Acid Proof. Le 
venature naturali del marmo sembrano esaltare ancor di più l’estro progettuale e la 
forza espressiva che ha in sé la nuova FACTORY.

Top in flamed and brushed Grigio Carnico marble with Acid Proof treatment. The 
natural veining in the marble appears to enhance the creativity of the project and 
the expressive force that the new FACTORY brings with it.

FACTORY
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FACTORY
Anta telaio laccato Metallo Liquido. Maniglia in Alluminio verniciato. Top in marmo 
Grigio Carnico fiammato spazzolato trattamento Acid Proof. Zoccolo in Metallo 
Liquido. Lavello in Acciaio Inox attrezzato. Piano cottura a gas Professional 
e forno multifunzione Gaggenau. Colonna e libreria laccato Metallo Liquido. 
Elemento con cassetti a giorno in legno di Abete vecchio asciugato al sole.

Lacquered frame door in Liquid metal color Handle in painted aluminum. Top 
in flamed and brushed Grigio Carnico marble with Acid Proof treatment. Liquid 
metal color base. Equipped sink in stainless steel. Professional gas cooking top 
and Gaggenau multifunction oven. Liquid Metal Lacquered column and Bookcase. 
Unit with open drawers in sundried old spruce wood. 
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L’innovativo abbinamento di materiali mostra tutta la sua forza creativa e si traduce in una cucina 
assolutamente moderna con un tocco di semplicità che seduce a prima vista. Top isola in marmo 
Grigio Carnico fiammato spazzolato, finitura delle ante in Metallo Liquido colore Titanio. Elemento 
con cassetti in legno di Abete vecchio asciugato al sole.

The innovative combination of materials reveals all its creative force, resulting in a kitchen that is up 
to the minute yet simple and seduces at first sight. Top in flamed and brushed Grigio Carnico marble, 
Titanium coloured Liquid Metal finish doors. Unit with open drawers in sundried old spruce wood. 

FACTORY
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Di assoluta importanza è l’aspetto 
funzionale ed ergonomico: in Factory 
troviamo ampie cassettiere dotate di 
pratici accessori, elettrodomestici di 
ultima generazione, lavello in acciaio 
Inox composto da vari elementi 
optional.

Functionality and ergonomics are 
absolutely essential: Factory features 
large spacious drawer units equipped 
with practical accessories, new-
generation electrical appliances and a 
stainless steel sink featuring a number 
of optional elements.

FACTORY

102 I 103



Anta telaio laccato Metallo Liquido. Maniglia in Alluminio verniciato. Struttura in 
melaminico antracite. Zoccolo in Metallo Liquido. Attrezzature interne: cestoni estraibili, 
colonna attrezzata con piano estraibile e schienale in Acciaio Inox. Illuminazione interna a 
Led anche su schienale colonna. Libreria laccato Metallo Liquido. 

Lacquered frame door in Liquid metal color Handle in painted aluminum. Melamine 
anthracite structure. Liquid metal color base. Internal equipment: pull-out baskets, 
equipped column with pull-out top and stainless steel back Internal LED lighting also on 
the column back. Liquid Metal Lacquered Bookcase. 

FACTORY
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Ottimizzare la distribuzione degli spazi interni è la prerogativa dei mobili di 
contenimento che, in più, si esaltano con tutta l’eleganza di soluzioni studiate ad 
hoc come la parete attrezzata in Acciaio Inox con accessori. Anta telaio laccato 
Metallo Liquido. Maniglia in Alluminio verniciato. Struttura in melaminico antracite. 
Attrezzature interne: cestoni estraibili, colonna attrezzata con piano estraibile e 
schienale in Acciaio Inox. Illuminazione interna a Led anche su schienale colonna. 
Libreria laccato Metallo Liquido. 

Optimizing the distribution of internal spaces is the main task of the storage units, 
which are also enhanced with all the elegance of solutions designed ad hoc, such 
as the stainless steel storage wall with accessories. Lacquered frame door in Liquid 
metal color Handle in painted aluminum. Melamine anthracite structure. Internal 
equipment: pull-out baskets, equipped column with pull-out top and stainless steel 
back Internal LED lighting also on the column back. Liquid Metal Lacquered Bookcase.

FACTORY
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Anta a telaio in legno di Rovere Palustre. Maniglia fresata 
su anta. Top in granito Antic Brown spazzolato trattato 
Acid Proof. Struttura porta oggetti in ferro verniciato.

Framed door in marsh oak wood. Milled handle on door. 
Top in brushed Antic Brown granite with Acid Proof 
treatment. Sample coated iron structure.

FACTORY
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Inalterato il fascino e la modernità di questo modello che nelle 
sfumature del legno assume una connotazione decisamente “nature”.
Anta a telaio in legno di Rovere Palustre. Maniglia fresata su anta. 
Top in granito Antic Brown spazzolato trattato Acid Proof. Zoccolo 
in legno. Cappa ad isola rivestita in Metallo Liquido. Lavello in granito 
Antic Brown. Forno multifunzione e piano cottura ad induzione 
Gaggenau.

The charm and modernity of this model, in which the nuances in the 
wood take on a distinctly natural character, appear unchanged.
Framed door in marsh oak wood. Milled handle on door. Top in 
brushed Antic Brown granite with Acid Proof treatment. Wood 
base Island hood coated in Liquid Metal. Antic Brown granite sink. 
Multifunction oven and Gaggenau induction cooking top.

FACTORY
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Anta a telaio in legno di Rovere Palustre. 
Maniglia fresata su anta. Top in granito Antic 
Brown spazzolato trattato Acid Proof.

Framed door in marsh oak wood. Milled handle 
on door. Top in brushed Antic Brown granite 
with Acid Proof treatment

FACTORY
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Eco è figlio della passione per il design che incontra una nuova sensibilità 
ambientale. Eco è il nostro progetto coraggioso per cucine design realizzate 
con materiali totalmente ecologici. Come il PaperStone®: composto da fibre 
ottenute da carta riciclata e resine non derivanti dal petrolio. Una soluzione 
sorprendente, rigorosa e al tempo stesso originale, con una superficie a 
scacchiera che esalta le qualità estetiche di un piano di lavoro creato con 
questo materiale innovativo. 

Eco is fruit of the encounter between a passion for design and a new 
environmental sensibility. Eco is our courageous project for designer kitchens 
made with totally ecological materials, like PaperStone®: composed of fibres 
obtained from recycled paper and non-petroleum-based resins. An amazing 
solution, at once rigorous and original, its checkerboard surface exalts the 
aesthetic qualities of the worktop created with this innovative material.

ECO
DESIGN ALESSIO BASSAN
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ECO
Anta in Paperstone®. Apertura con gola, push-pull e 
maniglia Quadra in Paperstone®. Struttura in Paperstone®. 
Materiale innovativo ed ecologico, composto da fibre 
naturali ottenute da carta riciclata e da resine non 
derivanti dal petrolio, con emissioni pari a zero.

Door in Paperstone®. Grooved opening, push-pull and 
Quadra handle in Paperstone®. Structure in Paperstone®. 
Checkered top and Paperstone® base. Paperstone® lined 
island hood. Sink in Paperstone®. An innovative and eco-
friendly material made with natural fibers obtained from 
recycled paper and resins not derived from oil, with zero 
emissions.
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Anta in Paperstone®. Apertura con gola, push-pull e maniglia Quadra 
in Paperstone®. Struttura in Paperstone®. Top quadrettato e zoccolo in 
Paperstone®. Cappa filtrante aspirante ad isola rivestita in Paperstone®. Lavello 
in Paperstone®. Forno multifunzione e piano cottura ad induzione KitchenAid.

Door in Paperstone®. Grooved opening, push-pull and Quadra handle in 
Paperstone®. Structure in Paperstone®. Checkered top and Paperstone® base. 
Paperstone® lined island hood. Sink in Paperstone®. KitchenAid multifunction 
oven and cooking top.

ECO
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ECO

La superficie a moduli di quattro diverse tonalità riveste e disegna 
questo monolite sospeso su un basamento rientrato. La maniglia 
scavata facilita la presa senza disturbare la pulizia estetica.

The modular surface in four different shades is the distinguishing 
features of this monolithic unit suspended on a recessed base. 
The recessed grip handle makes opening the doors easier without 
interrupting the smooth, clean aesthetic design.

ECO

Anta in Paperstone®. Apertura con gola, push-pull 
e maniglia Quadra in Paperstone®. Struttura e top 
quadrettato in Paperstone®.

Door in Paperstone®. Grooved opening, push-pull 
and Quadra handle in Paperstone®. Structure and 
checkered top in Paperstone®.
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ECO

Molta cura è stata usata per 
risolvere i dettagli, come il lavello 
in PaperStone® con la rubinetteria 
rientrante ed il piano d’appoggio.

Meticulous attention has been paid 
to details, such as the sink made 
of PaperStone® with sunken taps 
and the board, which provides extra 
preparation space.
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Anta in Paperstone®. Apertura con gola, push-pull e maniglia Quadra in 
Paperstone®. Struttura in Paperstone®. Zoccolo in Paperstone®. Cappa filtrante 
aspirante ad isola rivestita in Paperstone®. Forno multifunzione KitchenAid.

Door in Paperstone®. Grooved opening, push-pull and Quadra handle in 
Paperstone®. Structure in Paperstone®. Paperstone® base. Paperstone® lined island 
hood. KitchenAid multifunction oven. 

ECO
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KU45 si distingue per l’audace taglio a 45° del piano di lavoro Laminam, per i 
materiali vellutati inseriti in un’unica purezza volumetrica, e il design rigoroso 
benché minimalista. Le superfici preziose in legno di Rovere affumicato 
abbinato al marmo pregiato catturano la scena e rendono questo progetto il 
protagonista indiscusso della zona living per importanza e stile.

Striking features KU45 are the bold 45° chamfer of the Laminam worktop 
bottom edge, the velvety materials inserted into a uniquely pure volume, and 
the rigorous albeit minimalist design. Exquisite surfaces in smoked oak are 
combined with precious marble, stealing the spotlight and making this design 
the undisputed protagonist, in terms of style and importance, of the living 
area.

KU45
DESIGN KEYTEAM
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KU45

Un esercizio di stile. Questo compatto blocco cucina, un volume stretto 
e lungo che taglia lo spazio a metà, conquista da solo tutta la scena. 
Anta in Metallo Liquido. Apertura con gola verticale in Metallo Liquido. 
Struttura in legno di Abete spazzolato tinto antracite. Top, zoccolo e 
lavello in granito Nero Assoluto fiammato spazzolato trattamento Acid 
Proof. Piano cottura Barazza. 

An exercise in style. This compact long and narrow, all-in-one kitchen 
cuts the room in half and steals the show all by itself. Liquid metal 
color door. Opening with vertical groove in Liquid Metal. Structure in 
anthracite-dyed brushed spruce wood. Top, base and sink in flamed 
and brushed Assoluto black granite with Acid Proof treatment. Barazza 
cooking top. Internal equipment: drawers and baskets in stainless steel.

Progetto d’interni: Spazio Venezia.
Interior design: Spazio Venezia.
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Il ritmo delle gole in verticale, la raffinatezza della finitura in Metallo 
Liquido Ossidato effetto Acciaio. Struttura in legno di Abete 
spazzolato tinto antracite. Top in granito Nero Assoluto fiammato 
spazzolato trattamento Acid Proof.

Rhythm created by the vertical grip recessed handles and the refined 
elegance of the Steel-effect Oxidised Liquid Metal finish. Structure 
in anthracite-dyed brushed spruce wood. Top in flamed and brushed 
Assoluto black granite with Acid Proof treatment.

KU45
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Il top in granito Nero Assoluto Spazzolato ben si accosta 
alla finitura vellutata delle ante rivelando quel tratto ruvido 
che esalta il design rigoroso della KU45. 

The brushed Absolute Black granite worktop matches well 
with the velvet finish on the doors, revealing the rough 
texture, which enhances the rigorous design of KU45.

KU45
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KU45

Anta in Metallo Liquido. Apertura con gola verticale 
in Metallo Liquido. Lavello in granito Nero Assoluto 
fiammato spazzolato trattamento Acid Proof.

Liquid metal color door. Opening with vertical groove 
in Liquid Metal. Sink in flamed and brushed Assoluto 
black granite with Acid Proof treatment.

KU45
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Y45
DESIGN ALESSIO BASSAN

Y45 parla il linguaggio dell’architettura. Un monolite, bianco e irregolare, che 
reinterpreta il concetto di isola, più vicina all’arte scultorea seppur lontana 
dai classicismi. Il piano di lavoro in Corian® è resistente all’usura, ai liquidi, alle 
temperature, ai piccoli incidenti, è formato da resina acrilica e minerali naturali, 
è igienico ed omogeneo in tutto lo spessore. L’area cooking con il lavello e 
i fuochi touch-control sono intagliati nel monolite senza comprometterne 
l’armonia volumetrica.

Y45 speaks the language of architecture. A monolith, white and irregular, 
reinterprets the concept of the island in a manner closer to sculpture, albeit 
far removed from any classicism. The Corian® worktop is resistant to wear, 
liquids, temperatures and minor accidents. Made of acrylic resin and natural 
minerals, it is hygienic and completely solid. The cooking area with its sink 
and touch-control burners is set into the monolith without compromising its 
volumetric harmony.

KEYCUCINE.COM
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Y45

Anta, top, zoccolo e lavello in Corian® bianco. Apertura con push-pull 
elettrico. Nel blocco ultracompatto e geometrico è ricavato il lavello 
termoformato cui si abbina un rubinetto dal design esclusivo. La 
zona fuochi si svela attraverso un elegante e raffinato piano cottura 
a induzione Foster in vetroceramica con comandi touch-control. Il 
lato operativo è risolto con quattro capienti cestoni estraibili con 
apertura push-pull dal frontale, sempre in Corian®, con taglio a 45° 
che permette una perfetta chiusura. Illuminazione interna a Led.

Door, top, ase and sink in white Corian®. Opening with electric push-
pull. The thermoformed sink, which is matched with an exclusively 
designed tap, is housed in the ultra-compact, geometric block. The 
cooking area comprises an elegant Foster induction cooking and 
refined ceramic hob with touch controls. In terms of practicality, there 
are four deep drawers providing plenty of storage space with push-
pull opening from the front, also made from Corian®. These are cut at 
45° to enable them to close perfectly. Internal LED lighting.

142 I 143



BASIK
DESIGN KEYTEAM
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Basik si distingue per la semplicità del design dell’anta rappresentato in 
questa isola rigorosa e minimalista dove protagonista assoluto è l’Acciaio 
Inox interpretato nella sua finitura più “vissuta”. Un progetto pensato per i veri 
appassionati della cucina, dove, nello sperimentare è fondamentale utilizzare 
superfici fatte di materiali solidi e che migliorano nel tempo come l’Acciaio 
Inox.

Basik stands out for the simplicity of the design of the door, represented 
in this severe, minimalist island where the leading feature is stainless steel, 
interpreted in its most “lived-in” finish. This is a design for real fans of cookery 
where, in order to experiment, it is essential to use surfaces made of solid 
materials that improve over time, such as stainless steel.
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BASIK
Anta in Acciaio Inox vintage. Maniglia incassata sull’anta. 
Top in Acciaio Inox vintage con lavello e piano cottura 
saldati. Accessori saldati su top Bautek. 

Vintage stainless steel door Handle built-in the door. 
Vintage stainless steel top with welded sink and cooking 
top. Welded accessories on the Bautek top. 
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System gioca sulla scomparsa del blocco per esaltarne la bellezza. Qui 
funzionalità, forza estetica e design si intrecciano in un nuovo concetto di 
cucina in acciaio: le ante a mobile chiuso mostrano l’eleganza della finitura 
Metallo Liquido Ossidato effetto Acciaio per poi svelare, una volta aperto, il 
top in Fenix NTM® e gli interni laccati. Un progetto di cucina su misura dei tuoi 
spazi.  

System plays on the disappearance of the block to enhance its beauty. 
Functionality, aesthetics and design intertwine in a new concept of steel 
kitchen: the doors with closed cabinet show the elegance of the Liquid Metal 
Oxidized Steel effect finish and then reveal, once opened, the top in Fenix 
NTM® and the lacquered interiors. A kitchen project tailored to your spaces.

SYSTEM
DESIGN KEYTEAM

KEYCUCINE.COM
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SYSTEM

Un seducente scambio di ruoli fra la funzionalità al servizio 
della cucina e la forza estetica delle ante a mobile chiuso. 
Anta in Metallo Liquido acciaio ossidato. Maniglia in Alluminio 
verniciato. Struttura antracite. Top e schienale in Fenix NTM®. 
Zoccolo in Metallo Liquido. Lavello in Acciaio Inox.

Functionality at the service of the kitchen and the stunning 
beauty of the doors when closed seductively exchange roles. 
Liquid metal color door in oxidized steel. Handle in painted 
aluminum. Anthracite structure. Top and back in Fenix NTM®. 
Liquid metal color base. Stainless steel sink.
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SYSTEM
Colonne con sistema salva-spazio: apertura completa a soffietto verticale e chiusura rientrante a filo.  Top e schienale in Fenix NTM®. Zoccolo in 
Metallo Liquido. Lavello in Acciaio Inox. Piano cottura Barazza. Forno Siemens. Attrezzature interne: cassetti e cestoni. Illuminazione interna a Led.

Column cabinets with a space-saving system: foldaway doors that open out completely and close perfectly flat. Top and back in Fenix NTM®. 
Liquid metal color base. Stainless steel sink. Barazza cooking top. Siemens oven Internal equipment: drawers and baskets. Internal LED lighting.
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In anticipo sui tempi, esploriamo 
le potenzialità che i nuovi materiali 
esprimono, suggerendo originali 
accostamenti.

Professionalità ed esperienza ci hanno 
allenato a risolvere le vostre richieste 
con elasticità, grazie ad un’ampia 
disponibilità e conoscenza dei materiali. 
Spesso, in anticipo sui tempi, esploriamo 
le potenzialità che i nuovi materiali 
esprimono. 
Altre volte misceliamo vetro, acciaio, 
pietra e legno alla ricerca di abbinamenti 
che esaltano la contemporaneità.

Condividiamo la nostra ricerca su Stili e 
Materiali per facilitare la progettazione 
di cucine ed interior originali e unici.

Well beforehand, we explore the 
potential expressed by the new 
materials, suggesting original 
combinations as well.

Professionalism and wide-ranging 
experience have trained us to meet 
your requests with the utmost flexibility, 
thanks to the extensive availability and 
knowledge of materials. Very often, long 
beforehand, we explore the potential 
expressed by new materials. In other 
instances we mix glass, steel, stone and 
wood in the quest for combinations 
that enhance contemporary living.

We are sharing our research into 
Styles and Materials to help in 
designing kitchens and interiors that 
are original and unique.

KEYCUCINE.COM
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STYLE
GUIDES

GUIDE
DI STILE
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Abete Antico ricavato 
da tranciato di travi
Glix Antracite Vetro Bronzo
Metallo liquido Alhambra
Lapitek Dune Porfido Rosso
Dekton Sirius

Laccato Bianco Opaco
Noce Canaletto
Covelano Gold
Metallo Topazio Imperiale Satin

Antique fir veneer cut from old beams
Bronzed Glix Anthracite glass
Alhambra liquid metal
Lapitec Dune Red Porphyry
Dekton Sirius

Matt white lacquer
Canaletto Walnut
Covelano Gold
Imperial Topaz satin metal

Key
Mood I 02

Key
Mood I 03
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Vetro Laccato Opaco Nero
Marmo Antique Noir
Ecomalta Fina
Rame Fumè
Metallo Liquido Rame Brunito 
Scuro Satinato

Rovere Vintage Silver
Ecomalta Fina Laccata
Metallo Liquido Metal Ghisa Antico
Marmo Ebano Spazzolato
Metallo Oro Rosa Satin

Black opaque lacquered glass
Antique Noir marble
Fine grain Ecomalta
Smoked copper
Dark burnished satin copper 
liquid metal

Vintage Silver Oak
Fine grain lacquered Ecomalta
Antique cast iron liquid metal
Brushed Ebony marble
Rose gold satin metal

Key
Mood I 04

Key
Mood I 05
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Rovere Affumicato
Metallo Oro Impero Soft
Laccato Opaco Verde
Marmo Verde Marina

Ebano Verde
Metallo Liquido Ottone Satinato 
Anticato
Ecomalta Nero Roma
Quarzo Tecnico Stone Calacatta Oro

Smoked Oak
Soft Gold Empire Metal
Green Matt Lacquer
Marine Green marble

Green Ebony
Antique satin brass liquid metal
Rome Black Ecomalta
Calacatta Gold Stone Quartz

Key
Mood I 07

Key
Mood I 08
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Laccato Opaco Poro Aperto Bianco
Castagno Fumè Spazzolato
Metallo Inox Brunito
Marmo Carrara Statuario

Marmo Grey
Laccato Opaco Azzurro
Rovere Kaki
Vetro Laccato Bianco
Laccato Opaco Kaki

White open pore matt lacquer
Brushed smoked chestnut
Burnished stainless steel
Carrara Statuario marble

Grey Marble
Sky blue matt lacquer 
Kaki Oak
White lacquered glass
Kaki matt lacquer
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Teak
Laccato Opaco Senape
Vetro Verde Opaco
Paperstone Slate

Rovere Raw
Metallo Oro Impero Soft
Laccato Opaco Ottanio
Soapstone

Teak
Mustard matt lacquer
Opaque green glass
Paperstone Slate

Raw Oak
Soft Gold Empire Metal
Teal matt lacquer
Soapstone
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Laccato Poliestere Cipria
Ferro Corten
Cedro Sbiancato Spazzolato
Metallo Liquido Rame Oro Satinato
Marmo Picasso Brown

Olmo Affumicato
Metallo Liquido Bronzo Scuro 
Satinato
Ecomalta Fina
Marmo Nero Picasso
Ottone Brunito

Powder pink polyester lacquer
Corten Iron
Bleached brushed cedar
Satin golden copper liquid metal
Brown Picasso marble

Smoked elm
Dark satin bronze liquid metal
Fine grain Ecomalta
Black Picasso marble
Burnished brass
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Rovere Antico Prima Patina ricavato da travi
Laccato Poliestere Bianco
Quarzo Tecnico Stone Calacatta Oro
Metallo Golden Satin
Vetro Stopsol

Gres Savoia Grigio
Dekton Ventus
Acciaio Vintage
Abete Vecchio Sbiancato Spazzolato

First patina oak reclaimed from antique beams
 White polyester lacquer
Calacatta Gold stone quartz
Satin gold metal
Stopsol glass

Grey Savoy Gres porcelain stone
Dekton Ventus
Weathered steel
Brushed bleached antique fir wood
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Glix profilo Antracite Vetro Stopsol
Granito Antic Brown
Metallo Liquido Bronzo Scuro
Sycamore Frise’ Lucido Poliestere

Noce Biondo 
Laccato Rosso Poliestere
Marmo Antique Noir

Stopsol glass with Glix Anthracite frame
Antique Brown Granite
Dark bronze liquid metal
Glossy Sycamore Frisè polyester

Blonde Walnut
Red polyester lacquer
Antique Noir marble
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Vetro Fumè
Laminato Rovere Grafite
Laminato Grafite
Laminato Grey
Maniglia Alluminio

Olmo Sbiancato Raw
Metallo Liquido Grafite Satinato
Metallo Inox Brunito
Marmo Pavone Verde
Metallo Penny Satin

Smoked glass
Graphite oak laminate
Graphite laminate
Grey laminate
Aluminium handle

Raw whitened elm
Satin graphite liquid metal
Burnished stainless steel
Peacock Green marble
Penny satin marble
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Anta telaio in legno di Eucalipto. Maniglia inserita sul telaio dell’anta. Struttura Melaminico antracite. 
Top in marmo Collemandina spazzolato trattamento Acid Proof. Schienale e alzatina in marmo 
Collemandina. Zoccolo in legno h 6 cm. Lavello in marmo Collemandina con scivolo. Piano cottura 
Pitt Cooking, forno e microonde NEFF. Attrezzature interne: cesto colonna estraibile e colonna 
attrezzata ante rientranti. Illuminazione a Led. Boiserie laccato Soft-Touch antracite. Mensole ed 
elemento con cassetti in metallo finitura ottone spazzolato.

Framed door in Eucalyptus wood. Handle on the door frame. Melamine anthracite structure. Top 
in brushed Collemandina marble with Acid Proof treatment. Back and backsplash in Collemandina 
marble. 6 cm high wooden base. Collemandina marble sink with chute. Pitt Cooking top, oven and 
NEFF microwave. Internal equipment: pull-out column basket and equipped column with retractable 
doors. Led lighting. Soft-Touch lacquered paneling in anthracite. Shelves and element with metal 
drawers in brushed brass finish.
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Anta laccato bianco Soft-Touch. Maniglia scavata nello spessore dell’anta. Anta in vetro Stopsol 
con telaio in alluminio verniciato. Struttura Melaminico antracite. Top in Gres Carrara bianco opaco. 
Boiserie in legno di Rovere ossidato con anta scorrevole. Zoccolo laccato. Lavello in Gres con scivolo. 
Forno a vapore, microonde e cantina Miele. Piano cottura ad induzione con cappa aspirante a piano 
Bora. Attrezzature interne: cestoni e angolo estraibile. Illuminazione a Led interno pensili e colonne. 
Piano bancone in legno di Rovere ossidato.

Soft-Touch white lacquered door Handle built-in the door thickness. Door in Stopsol glass with 
painted aluminium frame. Melamine anthracite structure. White matte top in Carrara Gres. Oxidized 
oak wood paneling with sliding door. Lacquered base. Gres sink with chute. Steam oven, microwave 
and Miele wine-rack. Induction cooking top with Bora hood above it. Internal equipment: baskets 
and pull-out corner. Cabinet and column LED lighting Oxidized oak wood top.

Anta telaio Alluminio antracite con pannello Metallo Liquido Ghisa. Maniglia inserita sul telaio Alluminio. 
Struttura Melaminico antracite e laccato azzurro. Top in Pietra Grigia di Vicenza trattamento Acid 
Proof. Schienale attrezzato con struttura Alluminio e ripiani illuminati e ante scorrevoli in lamiera. 
Zoccolo in metallo liquido. Lavello in Pietra Grigia di Vicenza. Forno multifunzione microonde+vapore 
e frigorifero Miele. Piano cottura ad induzione con cappa aspirante a scompasa Bora. Attrezzatura 
interna: cassetti e cestoni in legno di Abete sbiancato. Illuminazione a Led interno colonne e ripiani 
in vetro e alluminio. Piano bancone in legno di Abete sbiancato. Attrezzatura retro basi. Altezza top 
con ripiani in alluminio vetro illuminati.

Anthracite and aluminum framed door with Cast Iron Liquid Metal color panel. Handle on the 
aluminum frame. Anthracite melamine structure and light blue lacquered. Top in Vicenza Gray Stone 
with Acid Proof treatment. Back equipped with Aluminum structure, lit shelves and sliding sheet 
metal doors. Liquid metal color base. Sink in Vicenza Gray Stone. Multi-function microwave + steam 
oven and Miele refrigerator. Bora recessed hood and induction cooking top. Internal equipment: 
drawers and wooden baskets in bleached fir wood. Internal Led lighting for columns and shelves 
in glass and aluminum. Counter top in bleached fir wood. Back base equipment. Top height with 
illuminated glass aluminum shelves.

Anta in Acrilico postformata. Apertura con gola in Acrilico. Struttura antracite. Top in marmo Jolie Grey 
fiammato trattamento Acid Proof e rivestito in legno di Olmo affumicato. Schienale in metallo grigio. 
Zoccolo in acrilico. Cappa antracite ad isola con zona aspirante e vano appoggio Falmec. Lavello 
in Acciaio Inox attrezzato. Piano cottura con zona gas, zona induzione e Teppan Yaki Gaggenau.  
Attrezzatura interna: cassetti, cestoni e angolo estraibile. Illuminazione a Led sottopensile. Elementi 
modulari in Alluminio brunito.

Postformed acrylic door. Acrylyc grooved opening Anthracite structure. Top in flamed Jolie Grey 
marble with Acid Proof treatment and coated in smoked Elm wood. Grey metal back. Acrylic 
base Anthracite island hood with suction area and Falmec support compartment. Equipped sink 
in stainless steel. Cooking top with gas cooking area, induction cooking area and Teppan Yaki 
Gaggenau. Internal equipment: drawers, baskets and pull-out corner. Led lighting under the wall 
unit. Modular elements in burnished aluminum.

Anta telaio laccato Metallo Liquido. Maniglia in Alluminio verniciato. Struttura in melaminico antracite. 
Top in marmo Grigio Carnico fiammato spazzolato trattamento Acid Proof. Zoccolo in Metallo 
Liquido. Lavello in Acciaio Inox attrezzato. Piano cottura a gas Professional e forno multifunzione 
Gaggenau. Attrezzature interne: cestoni estraibili, colonna attrezzata con piano estraibile e schienale 
in Acciaio Inox. Illuminazione interna a Led anche su schienale colonna. Libreria laccato Metallo 
Liquido. Elemento con cassetti a giorno in legno di Abete vecchio asciugato al sole.

Lacquered frame door in Liquid metal color Handle in painted aluminum. Melamine anthracite 
structure. Top in flamed and brushed Grigio Carnico marble with Acid Proof treatment. Liquid metal 
color base. Equipped sink in stainless steel. Professional gas cooking top and Gaggenau multifunction 
oven. Internal equipment: pull-out baskets, equipped column with pull-out top and stainless steel 
back Internal LED lighting also on the column back. Liquid Metal Lacquered Bookcase. Unit with 
open drawers in sundried old spruce wood. 

Anta a telaio in legno di Rovere Palustre. Maniglia fresata su anta. Struttura in Melaminico antracite. 
Top in granito Antic Brown spazzolato trattato Acid Proof. Zoccolo in legno. Cappa ad isola rivestita 
in Metallo Liquido. Lavello in granito Antic Brown. Forno multifunzione e piano cottura ad induzione 
Gaggenau. Attrezzature interne: cestoni e cassetti estraibili su basi e colonne. Illuminazione interna 
a Led. 

Framed door in marsh oak wood. Milled handle on door.  Anthracite Melamine structure. Top in 
brushed Antic Brown granite with Acid Proof treatment. Wood base Island hood coated in Liquid 
Metal. Antic Brown granite sink. Multifunction oven and Gaggenau induction cooking top. Internal 
equipment: pull-out baskets and drawers on bases and columns. Internal LED lighting.

Anta in Paperstone®. Apertura con gola, push-pull e maniglia Quadra in Paperstone®. Struttura in 
Paperstone®. Top quadrettato e zoccolo in Paperstone®. Cappa filtrante aspirante ad isola rivestita in 
Paperstone®. Lavello in Paperstone®. Forno multifunzione e piano cottura ad induzione KitchenAid. 
Attrezzature interne: cassetti e cestoni. Illuminazione interna a Led.

Door in Paperstone®. Grooved opening, push-pull and Quadra handle in Paperstone®. Structure 
in Paperstone®. Checkered top and Paperstone® base. Paperstone® lined island hood. Sink in 
Paperstone®. KitchenAid multifunction oven and cooking top. Internal equipment: drawers and 
baskets. Internal LED lighting.

Anta in Metallo Liquido. Apertura con gola verticale in Metallo Liquido. Struttura in legno di Abete 
spazzolato tinto antracite. Top, zoccolo e lavello in granito Nero Assoluto fiammato spazzolato 
trattamento Acid Proof. Piano cottura Barazza. Attrezzature interne: cassetti e cestoni in Acciaio 
Inox. Illuminazione interna e sottopensile a Led.

Liquid metal color door. Opening with vertical groove in Liquid Metal. Structure in anthracite-dyed 
brushed spruce wood. Top, base and sink in flamed and brushed Assoluto black granite with Acid 
Proof treatment. Barazza cooking top. Internal equipment: drawers and baskets in stainless steel. 
Internal LED lighting and wall unit with LED lighting.
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Anta, top, zoccolo e lavello in Corian® bianco. Apertura con push-pull elettrico. Struttura in 
Melaminico bianco. Piano cottura ad induzione Foster. Attrezzature interne: cassetti e cestoni. 
Illuminazione interna a Led.

Door, top, ase and sink in white Corian®. Opening with electric push-pull. Structure in white Melamine. 
Foster induction cooking top Internal equipment: drawers and baskets. Internal LED lighting.

Anta in Acciaio Inox vintage. Maniglia incassata sull’anta. Struttura in legno di Teak. Top in Acciaio 
Inox vintage con lavello e piano cottura saldati. Zoccolo Inox. Accessori saldati su top Bautek. 
Attrezzature interne: cassetti e cestoni. Illuminazione interna a Led.

Vintage stainless steel door Handle built-in the door. Structure in Teak wood Vintage stainless steel 
top with welded sink and cooking top. Stainless steel base. Welded accessories on the Bautek top. 
Internal equipment: drawers and baskets. Internal LED lighting.

Anta in Metallo Liquido acciaio ossidato. Maniglia in Alluminio verniciato. Struttura antracite. Top e 
schienale in Fenix NTM®. Zoccolo in Metallo Liquido. Cappa interno pensile. Lavello in Acciaio Inox. 
Piano cottura Barazza. Forno Siemens. Attrezzature interne: cassetti e cestoni. Illuminazione interna 
a Led.

Liquid metal color door in oxidized steel. Handle in painted aluminum. Anthracite structure. Top and 
back in Fenix NTM®. Liquid metal color base. Wall cabinet built-in hood. Stainless steel sink. Barazza 
cooking top. Siemens oven Internal equipment: drawers and baskets. Internal LED lighting.
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Key cucine si riserva di apportare, senza 
preavviso, modifiche nei materiali, nelle 
finiture e nei disegni dei prodotti presentati 
in questo catalogo. Le texture ed i colori 
dei materiali e delle finiture hanno valore 
indicativo in quanto soggetti alle tolleranze 
dei processi di stampa.

Key cucine reserves the right to change 
materials, finishes and product designs 
presented in this catalogue without prior 
notice. Textures and colours of materials
and finishes are indicative only, since they 
depend on the tolerances applicable to the 
printing process.
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